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200066-2026 - Concurso

Alemanha — Mobiliario (incl. de escritério), acessérios, aparelhos domésticos (excl. iluminagao)
e produtos de limpeza — Rahmenvereinbarung Biiro- und Sondermobiliar

OJ S 58/2026 24/03/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen
Correio eletrénico: vergabemanagement@he.aok.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Saude

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Rahmenvereinbarung Buro- und Sondermobiliar
Descrigao: Die Ausschreibung beinhaltet den Abschluss eines Vertrages Uber den Kauf und
die Lieferung von Buro- und Sondermobiliar inkl. bedarfsweiser Belegungsplanungen.
Identificador do procedimento: €821c43a-a749-445f-913e-f6ced067e5bd
Identificador interno: SAVE_075_ 2025
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 39000000 Mobiliario (incl. de escritério), acessorios, aparelhos
domeésticos (excl. iluminagéo) e produtos de limpeza
Classificagao adicional (cpv): 39110000 Assentos, cadeiras e produtos afins e pegas
associadas, 39120000 Mesas, aparadores, secretarias e estantes, 39130000 Mobiliario de
escritério

2.1.2. Local de execugao
Subdivisdo do pais (NUTS): Hochtaunuskreis (DE718)
Pais: Alemanha
Informacgdes adicionais: Erfullungs- bzw. Lieferorte im gesamten Bundesland Hessen bzw. an
die 60 Standorte der Auftraggeberin (Anlage D.03C)

2.1.4. Informagoes gerais

Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y5SYT3QYVPS0# Die Erklarung bzw.
Verpflichtungserklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zum Hessischen Vergabe- und
Tariftreuegesetz (HVTG) (Eigenerklarung gemal Ziffer 5 der Anlage B.04). Die
Teilnahmeantrage/Angebote von Bietern/Wirtschaftsteilnehmern, bei denen ein nachweislich
schuldhafter Verstol gegen die Verpflichtung zum HVTG vorliegt, kbnnen vom
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden. Sofern eine Bewerber- oder Bietergemeinschaft
vorliegt, dann ist die Erklarung bzw. Verpflichtungserklarung zum Hessischen Vergabe- und
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Tariftreuegesetz (HVTG) von jedem beteiligten Unternehmen einzureichen. Sofern sich der
Eignungsleihe bedient wird, dann ist die Erklarung bzw. Verpflichtungserklarung zum
Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetz (HVTG) von jedem eignungsleihendem
Unternehmen einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne
Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die Erklarung bzw. Verpflichtungserklarung zum
Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetz (HVTG) nach Aufforderung durch die
Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer/Nachunternehmer einzureichen. +++ Die
Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers gemaf der Vorlage des Bundesministeriums flr
Wirtschaft und Klimaschutz (Eigenerklarung Russland Sanktionen gemal Anlage B.04A). An
Teilnahmeantrage/Angebote von Bietern/Wirtschaftsteilnehmern, die nicht die Eigenerklarung
nach der Vorlage des Bundesministeriums fur Wirtschaft und Klimaschutz auf Grundlage des
Artikels 5 k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der
Verordnung (EU) 2022/576 vorweisen konnen, darf kein Zuschlag erteilt werden, so dass
diese vom Verfahren ausgeschlossen werden. Sofern eine Bewerber- oder
Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die Erklarung gemaf der Vorlage des
Bundesministeriums fur Wirtschaft und Klimaschutz von jedem beteiligten Unternehmen
einzureichen. Die Erklarung bzw. Verpflichtungserklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers
zum Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetz (HVTG) (Eigenerklarung gemalf Ziffer 5 der
Anlage B.04). Die Teilnahmeantrage/Angebote von Bietern/Wirtschaftsteilnehmern, bei denen
ein nachweislich schuldhafter Verstol3 gegen die Verpflichtung zum HVTG vorliegt, kdnnen
vom Vergabeverfahren ausgeschlossen werden. Sofern eine Bewerber- oder
Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die Erklarung bzw. Verpflichtungserklarung zum
Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetz (HVTG) von jedem beteiligten Unternehmen
einzureichen. Sofern sich der Eignungsleihe bedient wird, dann ist die Erklarung bzw.
Verpflichtungserklarung zum Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetz (HVTG) von jedem
eignungsleihendem Unternehmen einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer
/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die Erklarung bzw.
Verpflichtungserklarung zum Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetz (HVTG) nach
Aufforderung durch die Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer/Nachunternehmer
einzureichen. +++ Die Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers gemal der Vorlage des
Bundesministeriums fur Wirtschaft und Klimaschutz (Eigenerklarung Russland Sanktionen
gemald Anlage B.04A). An Teilnahmeantrage/Angebote von Bietern/Wirtschaftsteilnehmern,
die nicht die Eigenerklarung nach der Vorlage des Bundesministeriums fur Wirtschaft und
Klimaschutz auf Grundlage des Artikels 5 k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der
Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 vorweisen kdnnen, darf kein
Zuschlag erteilt werden, so dass diese vom Verfahren ausgeschlossen werden. Sofern eine
Bewerber- oder Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die Erklarung geman der Vorlage des
Bundesministeriums fur Wirtschaft und Klimaschutz von jedem beteiligten Unternehmen
einzureichen.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclus&o puramente nacionais:
Die Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers
(Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf Ziffer 4 der Anlage B.04). Es
liegen keine Grunde fir einen Ausschluss nach §§ 123, 124 GWB: - Der Wirtschaftsteilnehmer
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erklart, dass kein zwingender, in § 123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
genannter, Ausschlussgrund vorliegt. - Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass auf3erdem kein
fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt. - Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass sein Unternehmen nicht wegen einem der in den §§ 123
und 124 GWB genannten oder vergleichbarer Grinde von der Teilnahme am Wettbewerb
ausgeschlossen ist; auch ist kein Ausschlussverfahren anhangig. Sofern eine Bewerber- oder
Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die Erklarung tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB von jedem beteiligten Unternehmen einzureichen.
Sofern sich der Eignungsleihe bedient wird, dann ist die Erklarung tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriunden nach §§ 123, 124 GWB von jedem eignungsleihenden Unternehmen
einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe eingesetzt
werden, dann ist die Erklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123,
124 GWB von jedem Unterauftragnehmer/Nachunternehmer einzureichen.

Participagao numa organizacao criminosa: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein
zwingender, in § 123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter,
Ausschlussgrund vorliegt.

InfracOes terroristas ou infracdes relacionadas com atividades terroristas: Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein zwingender, in § 123 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter, Ausschlussgrund vorliegt.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart,
dass kein zwingender, in § 123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
genannter, Ausschlussgrund vorliegt.

Fraude: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein zwingender, in § 123 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter, Ausschlussgrund vorliegt

Corrupcgéao: Der Wirtschaftsteilnenmer erklart, dass kein zwingender, in § 123 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter, Ausschlussgrund vorliegt.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Der Wirtschaftsteilnehmer
erklart, dass kein zwingender, in § 123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
genannter, Ausschlussgrund vorliegt.

Incumprimento da obrigagcédo de pagamento de impostos: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart,
dass kein zwingender, in § 123 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)
genannter, Ausschlussgrund vorliegt.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein zwingender, in § 123 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) genannter, Ausschlussgrund vorliegt.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Der Wirtschaftsteilnehmer
erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.
Violagao das obriga¢des no dominio da legislagéo social: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart,
dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

Violacao das obrigagdes no dominio da legislagéo laboral: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart,
dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.
Insolvéncia: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt,
der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

Atividades suspensas: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Der Wirtschaftsteilnehmer
erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.
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Falta profissional grave: Der Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer
Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124 Absatz 1 GWB fallt.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124
Absatz 1 GWB fallt.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124
Absatz 1 GWB fallt.

Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratacdo: Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124
Absatz 1 GWB fallt.

Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras sangcdes comparaveis: Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124
Absatz 1 GWB fallt.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Der
Wirtschaftsteilnehmer erklart, dass kein fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, der unter § 124
Absatz 1 GWB fallt.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Rahmenvereinbarung Buro- und Sondermobiliar
Descrigao: Die Auftraggeberin beabsichtigt fur den Eigenbedarf an ihren insgesamt 60
Standorten (Anlage D.03C) in der Bundesrepublik Deutschland im Bundesland Hessen den
Abschluss einer Rahmenvereinbarung Uber den Kauf, die Lieferung und den Aufbau von Buro-
und Sondermobiliar am Standort. Der Umfang des Leistungsverzeichnisses (Anlage D.03A)
umfasst insgesamt 157 Positionen, die sich wie folgt aufteilen 107 Blro- u. Sondermobiliar, 44
Kundencentermobiliar und 6 weiteres Mobiliar. Der geschatzte Jahresbedarf an Mobeln geht
aus dem Mengengerust hervor (Anlage D.03B). Fur das Mobiliar sind die allgemeinen
Mindestanforderungen zu beachten, d. h. die Herkunft des Holzes (PEFC, FSC oder
vergleichbare Zertifizierung) und der Recyclingfahigkeit. Des Weiteren mussen die Mobel tber
die Zertifikate "Gepriifte Sicherheit" (TUV geprUft oder vergleichbar) und "Ergonomie geprift"
(TUV gepriift oder vergleichbar) verfligen. Das zu liefernde Sortiment muss allen im
Leistungsverzeichnis (Anl D.03A) genannten Mindestanforderungen genugen. Daruber hinaus
sollen bei Bedarf Planungen (Belegungsplanungen) tbernommen werden. Es wird ein
jahrlicher Planungsbedarf von ca. 100 Stunden geschatzt (Anlage D.03B). HINWEIS zum
Mengengerust (Anlage D.03B): Fur jedes Produkt wurde die Jahresmenge geschatzt. Die
Mengen stellen lediglich eine Prognose dar, die auf Grundlage von Erfahrungswerten aus den
Jahren 2022 bis 2025 erstellt wurde. Es wird darauf hingewiesen, dass sich die Mengen,
besonders aufgrund von Veranderungen auf dem Gesundheitsmarkt, der sich in einem
stetigen Wandel befindet, andern kdnnen. Insbesondere sind die aufgeflhrten jahrlichen
Mengen nicht als Mindestvolumen zu verstehen (Mindestmenge ist nicht garantiert) sondern
dienen lediglich als Kalkulationsgrundlage. Fur den Auftragsgegenstand wurde ein jahrliches
netto Budget (ohne die gesetzlich geschuldete Umsatzsteuer) von 3.160.000,00 EUR
geschatzt. Das Budget stellt lediglich eine Prognose dar, die auf Grundlage von
Erfahrungswerten aus den Jahren 2022 bis 2025 erstellt wurde. Es wird darauf hingewiesen,
dass sich das Budget, besonders aufgrund von Veranderungen auf dem Gesundheitsmarkt,
der sich in einem stetigen Wandel befindet, andern kann. Insbesondere ist das aufgeflhrte
jahrliche Budget nicht als Mindestvolumen zu verstehen (Mindestvolumen ist nicht garantiert),
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sondern dienen lediglich als Kalkulationsgrundlage. Das Budget bzw. Hochstvolumen fur die
maximal mogliche Vertragslaufzeit von vier Jahren betragt 15.000.000,00 EUR. Das
aufgeflhrte Hochstvolumen ist nicht als Mindestvolumen zu verstehen (Hochstvolumen ist
nicht garantiert).

Identificador interno: SAVE_075_ 2025

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 39000000 Mobiliario (incl. de escritério), acessorios, aparelhos
domeésticos (excl. iluminagéo) e produtos de limpeza
Classificagao adicional (cpv): 39110000 Assentos, cadeiras e produtos afins e pegas
associadas, 39120000 Mesas, aparadores, secretarias e estantes, 39130000 Mobiliario de
escritorio

5.1.2. Local de execugao
Subdivisdo do pais (NUTS): Hochtaunuskreis (DE718)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Erflllungs- bzw. Lieferorte im gesamten Bundesland Hessen bzw. an
die 60 Standorte der Auftraggeberin (Anlage D.03C)

5.1.3. Duragao estimada
Duracao: 24 Meses

5.1.4. Renovacao
Renovacdes maximas: 2
Mais informacgdes sobre renovacgdes: Die Leistungen werden auf die Dauer von zwei Jahren
ab dem 01.08.2026 vergeben. Die Auftraggeberin kann durch einseitige schriftliche Erklarung
gegenuber dem Auftragnehmer, die bis drei Monate vor Vertragsende zugegangen sein muss,
den jeweiligen Vertrag zweimalig um jeweils ein weiteres Jahr verlangern (einseitige
Verlangerungsoption). Die Beauftragung endet somit spatestens zum 31.07.2030.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Redugéo dos impactos ambientais
Descricao: Es darf kein Holz aus Primarwaldern in den Produkten enthalten sein. Holz aus
Staaten oder Regionen mit bewaffneten Konflikten oder post-konfliktaren Instabilitaten, welche
sich durch fehlende staatliche Kontrolle Uber Forstgebiete auszeichnen ist eben-falls nicht
zuldssig. Die zu liefernden Produkte verfugen daher Uber eine entsprechende Zertifizierung
(PEFC, FSC oder vergleichbar). Der Gberwiegende Teil der zu liefernden Mébel missen
recyclingfahig sein. Diese Anforderung gilt als erfullt, wenn bei mindestens 90% der zu
liefernden Produkte des Sortiments trennbare Komponenten vorliegen, welche wieder in die
Stoffkreislaufe zurickgefuhrt werden kénnen.
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Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A protegéo e o restauro da biodiversidade e
dos ecossistemas, A mitigacado das alteragdes climaticas, A prevencao e o controlo da
poluicao

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descrigao do critério de selegao: Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers Uber die
Eintragung in ein Handelsregister (Eigenerklarung Handelsregister gemaf Ziffer 2 der Anlage
B.05) - Der Wirtschaftsteilnehmer ist in den einschlagigen Handelsregistern seines
Niederlassungsmitgliedstaats verzeichnet; aufgelistet in Anhang Xl der Richtlinie 2014/24/EU,;
Wirtschaftsteilnehmende aus bestimmten Mitgliedstaaten miussen ggf. andere in jenem
Anhang aufgefiihrte Anforderungen erfillen. Sofern eine Bewerber- oder Bietergemeinschaft
vorliegt, dann ist die Erklarung Uber die Eintragung in ein Handelsregister von jedem
beteiligten Unternehmen mit einer eigenstandigen Anlage B.05 einzureichen. Sofern
Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die
Erklarung Uber die Eintragung in ein Handelsregister, sofern notwendig, nach Aufforderung
durch die Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer/Nachunternehmer mit einer
eigenstandigen Anlage B.05 einzureichen.

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegao: Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zum Umsatz
(Eigenerklarung Umsatz geman Ziffer 3 der Anlage B.05) - Die Auftraggeberin betrachtet
Wirtschaftsteilnehmer, die - in den letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren seit
Veroéffentlichung des hier gegenstandlichen Vergabeverfahrens - nicht mindestens Umsatze
im nachfolgend genannten Umfang vorweisen kdnnen, als fur die Auftragserfullung nicht
geeignet, so dass deren Teilnahmeantrage/Angebote von der Wertung ausgeschlossen
werden: Allgemeiner Jahresumsatz (Jahre: 2022, 2023 und 2024): 1.200.000,00 EUR (netto/je
Jahr). Hinweis fur Bewerber-/Bietergemeinschaften: Bewerber-/Bietergemeinschaften werden
wie Einzelbewerber/-bieter behandelt. Bei der Erklarung zu den Umsatzen kommt es daher
auf die Gesamtbetrachtung der von den einzelnen Gemeinschaftsmitgliedern eingereichten
Daten an. Dies bedeutet, dass die Daten der jeweiligen Mitglieder addiert werden. Hinweis flr
"junge Unternehmen": Samtliche Umsatzangaben sind zu tatigen, sofern entsprechende
Angaben verfugbar sind. Von Unternehmen, die noch keine drei Jahre existieren (junge
Unternehmen), werden lediglich Angaben zu den bisherigen Geschéftsjahren verlangt. Zum
Beleg der wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit konnen junge Unternehmen
neben den bereits verfligbaren Umsatzangaben zusatzliche Angaben formlos einreichen.
Sofern eine Bewerber- oder Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die Erklarung zum Umsatz
von jedem beteiligten Unternehmen mit einer eigenstandigen Anlage B.05 einzureichen, damit
die Umsatzzahlen fir die Bewerber- oder Bietergemeinschaft addiert werden kdnnen. Sofern
sich der Eignungsleihe fiir dieses Kriterium bedient wird, dann ist die Erklarung die Erklarung
zum Umsatz von jedem eignungsleihendem Unternehmen mit einer eigenstandigen Anlage B.
05 einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe
eingesetzt werden, dann ist die Erklarung zum Umsatz, sofern notwendig, nach Aufforderung
durch die Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer/Nachunternehmer mit einer
eigenstandigen Anlage B.05 einzureichen.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descricao do critério de selegao: Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zur
Betriebshaftpflichtversicherung (Eigenerklarung Haftpflichtversicherung gemal Ziffer 4 der
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Anlage B.05) - Die Erklarung des Bieters/Wirtschafsteilnehmers Gber das Verflugen einer
Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung (Versicherungssummen je Versicherungsfall) in Hohe
von mindestens - 3.000.000,00 EUR fiir Sachschaden - 3.000.000,00 EUR fir
Personenschaden - 1.000.000,00 EUR fur Vermogensschaden, inklusive Verletzung von
Datenschutzbestimmungen (nur sofern auch datenschutzrechtliche Anforderungen im
Zusammenhang mit dem Vertrag bzw. Leistung tatsachlich bestehen). Eine Bestatigung eines
Versicherungsunternehmens uber eine entsprechende Versicherbarkeit wird im Auftragsfall
vor Zuschlagserteilung vom Bieter/Wirtschaftsteilnehmer zur Verfigung gestellt. Dartber
hinaus erklart der Bieter/Wirtschaftsteilnehmer, dass im Zuschlagsfall auf Anforderung durch
die Auftraggeberin bzw. spatestens vier Wochen nach Zuschlagserteilung der Nachweis Uber
das Vorliegen einer entsprechenden Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung fur Sach-,
Personen und Vermdgensschaden inklusive Verletzungen von Datenschutzbestimmungen
(nur sofern auch datenschutzrechtliche Anforderungen im Zusammenhang mit dem Vertrag
bzw. Leistung tatsachlich bestehen) vorgelegt wird. Sofern Unterauftragnehmer
/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die Erklarung Uber das
Verflgen einer Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung, sofern notwendig, nach Aufforderung
durch die Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer/Nachunternehmer mit einer
eigenstandigen Anlage B.05 einzureichen.

Critério: Média anual de méao de obra

Descrigao do critério de selegéo: Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zu
Mitarbeitendenzahlen (Eigenerklarung Mitarbeitendenzahlen gemal Ziffer 5.1 der Anlage B.
05) - Die Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zur durchschnittlichen Anzahl der fest
angestellten Mitarbeitenden insgesamt je Jahr im Betrachtungszeitraum 2023 bis 2025.
Hinsichtlich der Mitarbeitendenzahlen gelten die nachfolgenden Vorgaben: - Durch diese
Anforderungen moéchte die Auftraggeberin die Leistungsfahigkeit bzw. Skalierbarkeit von
Personalressourcen mit einer bestimmten Anzahl von Mitarbeitenden sicherstellen. - Die
durchschnittliche Anzahl der fest angestellten Mitarbeitenden, die das Kompetenzfeld
kaufmannische und logistischen Abwicklung abdecken, muss im vorgenannten
Betrachtungszeitraum mindestens 3 pro Jahr betragen. - Die durchschnittliche Anzahl der
Mitarbeitenden, die das Kompetenzfeld Abwicklung der Montage abdecken, muss im
vorgenannten Betrachtungszeitraum, nach Bedarf und Auftrag, mindestens 10 pro Jahr
betragen. - Die Auftraggeberin betrachtet Teilnahmeantrage/Angebote von
Wirtschaftsteilnehmenden, die die vorgenannten Mindestkriterien nicht erflllen als fur die
Leistungserfullung nicht geeignet, so dass deren Teilnahmeantrage/Angebote von der
Wertung ausgeschlossen werden. Sofern eine Bewerber- oder Bietergemeinschaft vorliegt,
dann ist die Erklarung zu den Mitarbeitendenzahlen von jedem beteiligten Unternehmen mit
einer eigenstandigen Anlage B.05 einzureichen, damit die Mitarbeitendenzahlen fir der
Bewerber- oder Bietergemeinschaft addiert werden kdnnen. Sofern sich der Eignungsleihe fur
dieses Kriterium bedient wird, dann ist die Erklarung zu Mitarbeitendenzahlen von jedem
eignungsleihenden Unternehmen mit einer eigenstandigen Anlage B.05 einzureichen. Sofern
Unterauftragnehmer/Nachunternehmer ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die
Erklarung zu Mitarbeitendenzahlen, sofern notwendig, nach Aufforderung durch die
Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer/Nachunternehmer mit einer eigenstandigen
Anlage B.05 einzureichen.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegao: Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zu zwei
Referenzen Uber vergleichbare Auftrage der letzten drei Jahre (Eigenerklarung Referenzliste
gemal Ziffer 5.2 der Anlage B.05) - Es sind zwei Referenzen Uber vergleichbare Auftrage der

200066-2026 Page 7/12



letzten drei Jahre, mit dem Angebot einzureichen. Hinsichtlich der Referenzen gelten die
nachfolgenden Vorgaben: - Der Referenzzeitraum darf nicht vor dem 02/2023 liegen. - Eine
Referenz wird als vergleichbar angesehen, wenn sie nach Art, Umfang und Schwierigkeitsgrad
mit dem ausgeschriebenen Auftrag vergleichbar ist. Eine Referenz gilt insbesondere dann als
vergleichbar, wenn die dort erbrachte Leistung den in der Leistungsbeschreibung (Anl. D.03)
skizzierten Inhalten entspricht. Hinsichtlich der Anzahl der Arbeitsplatze, wird eine Referenz
als vergleichbar angesehen, wenn diese eine Anzahl von mindestens 800 entspricht. Es ist
eine hinreichend detaillierte Beschreibung der erbrachten Leistungen vorzunehmen und
anzugeben, wann diese erbracht wurden (Leistungszeitraum). Zwingend sind weitere An-
gaben zum Referenzgeber (inkl. Firma und Anschrift), der Branche, Anzahl Mitarbeitende
/Schiler/Studenten, Umfang der Leistung und der Referenzansprechperson (inkl.
Telefonnummer) zu machen. - Die Auftraggeberin betrachtet Wirtschaftsteilnehmer, welche
nicht die geforderten Referenzen (Qualitat & Quantitat) vorweisen kdnnen, als fur die
Auftragserflillung ungeeignet, so dass deren Teilnahmeantrage/Angebote vom
Vergabeverfahren aus-geschlossen werden. - Das Referenzformular ist vom
Wirtschaftsteilnehmer vollstandig auszufullen. Die Abfrage auch personenbezogener Daten ist
vorliegend mit den Grundsatzen der DSGVO vereinbar. Die Verarbeitung der Daten erfolgt
rechtmafig und ausschliel3lich im Rahmen dieses Verfahrens. Bei entsprechender
Nichtangabe aller geforderten Angaben wird die Referenz als nicht vollstandig gewertet.
Soweit hierdurch nicht die qualitativen Mindestanforderungen erfullt werden und/oder die
Mindestanzahl der geforderten Referenzen eingereicht wird, erfolgt der zwangsweise
Ausschluss. Hinweis flir Bewerber-/Bietergemeinschaften: Bewerber-/Bietergemeinschaften
werden wie Einzelbewerber/-bieter behandelt. Bei der Erklarung zu den Referenzen kommt es
daher auf die Gesamtbetrachtung der von den einzelnen Gemeinschaftsmitgliedern
eingereichten Daten an. Sofern eine Bewerber- oder Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die
Erklarung zu den Referenzen von jedem beteiligten Unternehmen mit einer eigenstandigen
Anlage B.05 einzureichen, welches eine Referenz einreicht. Insgesamt sind somit in der
Summe zwei vergleichbare Referenzen von der Bewerber- oder Bietergemeinschaft
einzureichen. Sofern sich der Eignungsleihe fur dieses Kriterium bedient wird, dann ist die
Erklarung zu zwei Referenzen von jedem eignungsleihenden Unternehmen mit einer
eigenstandigen Anlage B.05 einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer/Nachunternehmer
ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die Erklarung zu zwei Referenzen, sofern
notwendig, nach Aufforderung durch die Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer
/Nachunternehmer mit einer eigenstandigen Anlage B.05 einzureichen.

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrbées de garantia de qualidade
Descrigao do critério de selegao: Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers zur
Zertifizierung (Eigenerklarung Zertifizierung geman Ziffer 6.1 der Anlage B.05) - Hinsichtlich
der Zertifizierung gelten die nachfolgenden Vorgaben: - Hinweis fur Bewerber-
/Bietergemeinschaften: Bewerber-/Bietergemeinschaften werden wie Einzelbewerber/-bieter
behandelt. Jedes Gemeinschaftsmitglied, welches bei der spateren Leistungserbringung auch
nur einen Teil der Leistung erbringt, muss Uber das folgend abgefragte Zertifikat verfligen und
die nachfolgende Erklarung/Verpflichtung abgeben. - Die Auftraggeberin betrachtet
Wirtschaftsteilnehmer, die nicht mindestens Uber eine glltige Zertifizierung nach "quality
office" oder eine vergleichbare Zertifizierung verfugen, als nicht geeignet, so dass diese
Teilnahmeantrage/Angebote von der Wertung ausgeschlossen werden. Fur Bewerber-
/Bietergemeinschaften gelten die vorgenannten Hinweise. - Im Falle einer gleichwertigen
Zertifizierung wird die Bieterin/der Bieter/die Bietergemeinschaft die Gleichwertigkeit in Form
eines gesonderten Dokuments nachweisen. - Eine Kopie des Zertifikats und ggf. der Nachweis
Uber die Gleichwertigkeit des Zertifikats wird vor Zuschlagserteilung an die Auftraggeberin
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ausgehandigt. Sofern eine Bewerber- oder Bietergemeinschaft vorliegt, dann ist die Erklarung
zur Zertifizierung von jedem beteiligten Unternehmen mit einer eigenstandigen Anlage B.05
einzureichen. Sofern sich der Eignungsleihe zu diesem Kriterium bedient wird, dann ist die
Erklarung zur Qualitatssicherung von jedem eignungsleihenden Unternehmen mit einer
eigenstandigen Anlage B.05 einzureichen. Sofern Unterauftragnehmer/Nachunternehmer
ohne Eignungsleihe eingesetzt werden, dann ist die Erklarung zum Qualitatssicherung, sofern
notwendig, nach Aufforderung durch die Auftraggeberin von jedem Unterauftragnehmer
/Nachunternehmer mit einer eigenstandigen Anlage B.05 einzureichen.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 06/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Enderego dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0Y5SYT3QYVPS0/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0Y5SYT3QYVPSO0

5.1.12. Condig¢does do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSO0Y5SYT3QYVPSO0
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a rececao das propostas: 14/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 76 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Nachforderung erfolgt gemafl} § 56 VgV.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Condigdes relacionadas com a execucgao do contrato: Die besonderen Vertragsbedingungen
zum Hessischen Vergabe- und Tariftreuegesetz (HVTG) gemall Anlage D.02. +++ Die
Erklarung des Bieters/Wirtschaftsteilnehmers gemal der Vorlage des BMWK (Eigenerklarung
Russland Sanktionen gemal Anlage B.04A) gilt wahrend der Vertragslaufzeit.
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢do dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
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Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes

Informagdes sobre os prazos de recurso: Informationen tiber die Uberpriifungsfristen: (1)
Etwaige VergabeverstdRe muss der Bewerber/Bieter vor Einreichen des
Nachprufungsantrages gemaR § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme gegenuber dem Auftraggeber rigen; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2
bleibt unberthrt. (2) VerstéRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenliber
dem Auftraggeber zu ragen. (3) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
rugen. (4) Ein Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. Auf die Rugeverpflichtung vor Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens nach § 160 Abs. 3 GWB wird ausdricklich hingewiesen. Der
offentliche Auftraggeber behalt sich vor, eingereichte Rigen und die dazu gehdrigen
Antworten anonymisiert im Rahmen der Bewerber/-Bieterkommunikation zu verdéffentlichen,
sofern diese nach seiner Ansicht verfahrensrelevante Informationen enthalten.

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: AOK - Die
Gesundheitskasse in Hessen

Organizagéo que recebe pedidos de participagao: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: AOK - Die Gesundheitskasse in Hessen
Numero de registo: t:00498000000255
Endereco postal: Battonnstralie 40
Cidade: Frankfurt am Main
Caddigo postal: 60311
Subdivisao do pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabemanagement@he.aok.de
Telefone: +49 8000000255
Endereco Internet: http://www.aok.de/hessen
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registo: t:0049 22894990
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53113
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartelamt.bund.de
Telefone: +49 22894990
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Endereco Internet: https://www.bundeskartellamt.de
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao
Versado do anuncio anterior a alterar

edd634ed-6532-4896-a45a-cefb118f0b30-01
Principal motivo da alterag&o

Corregéao pelo adquirente
Descricao

Mit der Zusatzinformation 1 wurde die Anlage D.03A (LV-Leistungsverzeichnis) korrigiert.
Aufgrund der Anderungen wurde die Angebotsfrist verlangert, die Angebotsbindefrist und die
Frist fir die Anforderung zusatzlicher Informationen wurden ebenfalls angepasst. Die
Angebots- und Angebotsbindefrist wurden auch in den Bewerbungsbedingungen angepasst.

10.1. Alteracao
Identificador da sec¢ao: PROCEDURE
Descricao das alteragdes: Mit der Zusatzinformation 1 wurde das LV-Leistungsverzeichnis
(Anlage D.03A) und die Bewerbungsbedingungen korrigiert und gegen die alten Versionen
ausgetauscht.
Os documentos do concurso foram alterados em: 20/03/2026

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: 9af1d8fc-b0f3-4592-9ecc-5cd6f8779a29 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 20/03/2026 17:39:15 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 200066-2026

N.° de edicéo do JO S: 58/2026
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